
MACHINE REST - RANSOM REST ONLY

Ultimate Handgun Accuracy Tester-Eliminates Human Error- Fitted Inserts
For Popular Handguns

The finest handgun machine rest; very well made and extremely reliable. Shows
pistolsmiths, competitive shooters and accuracy buffs the true shooting potential
of their guns and ammunition. Designed, thoroughly tested, and performance
proven to duplicate the human wrist and hand action during shooting, but without
the element of human error. Positive stop pad gives exact repositioning after
each shot. Adjustable for elevation. Interchangeable grip inserts of special
polyurethane, bonded to aluminum plates, add versatility. Purchase the Rest,
then select the grip inserts to fit your gun(s) from the table.

Attributes

Name: RANSOM REST ONLY
Manufacturer: RANSOM
Product no.: 164100000
Mfr. No.: RS-10-100
Material: Aluminum
Style: Pistol Rest
Delivery weight: 3.198kg
Shipping height: 216mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MACHINE REST RANSOM
REST ONLY

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MACHINE REST RANSOM REST ONLY. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Schießen mit Handfeuerwaffen zu helfen und bietet eine zuverlässige Unterstützung. Um
sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beim Schießen eingehalten werden.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Verwendung von
Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der MACHINE REST auf einer stabilen, ebenen Fläche steht, um ein Umkippen oder
Verrutschen während der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie den Rest nur mit Handfeuerwaffen, die den Spezifikationen entsprechen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß zusammengebaut sind, bevor Sie es
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Halten Sie den Bereich um den MACHINE REST während des Schießens frei von unbefugten Personen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des MACHINE REST im Lieferumfang enthalten sind.
Befestigen Sie die GriffEinsätze gemäß der beigefügten Anleitung.
Passen Sie die Höhe des Restes an Ihre Bedürfnisse an.

Nutzung:

Platzieren Sie Ihre Handfeuerwaffe sicher auf dem MACHINE REST.
Verwenden Sie das StopPad, um die Waffe nach jedem Schuss korrekt neu zu positionieren.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität des Restes während der Nutzung.
Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt gemäß den Pflegehinweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie die Materialien, wenn möglich, um Recycling zu ermöglichen.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen für gefährliche Materialien, falls erforderlich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler, um Unterstützung oder weitere
Informationen zu erhalten. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten.

Schlussfolgerung



Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des
MACHINE REST RANSOM REST ONLY zu gewährleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist von größter
Bedeutung. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!
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Safety Instruction Guide for MACHINE REST RANSOM
REST ONLY

Introduction
Thank you for purchasing the MACHINE REST RANSOM REST ONLY. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing stability and precision. To ensure safe and effective use, please carefully read and
follow these safety instructions.

General Safety Guidelines
Always use the machine rest in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the machine rest before each use to ensure it is in good condition.
Do not modify the machine rest in any way, as this may compromise its safety and performance.
Keep the machine rest out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the machine rest is placed on a stable, level surface before use.
Use the positive stop pad to reposition the firearm accurately after each shot.
Adjust the elevation carefully to avoid sudden movements that could lead to accidents.
Always ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the grip inserts.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for firearms used with the machine rest.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the machine rest on a flat, stable surface.
Ensure that the positive stop pad is securely in place.

Grip Inserts:

Select the appropriate grip insert for your firearm from the available options.
Align the grip insert with the designated area on the machine rest.
Firmly press the grip insert into place until it is secure.

Adjusting Elevation:

Locate the elevation adjustment mechanism.
Turn the adjustment knob or lever to raise or lower the rest to your desired height.
Ensure the adjustment is locked in place before use.

Repositioning:

After each shot, use the positive stop pad to return the firearm to the same position.
This ensures consistent shooting accuracy.

PostUse Care:

Clean the machine rest after each use to maintain its condition.
Store the machine rest in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



Dispose of the machine rest in accordance with local regulations.
Ensure that any materials used in the machine rest, such as aluminum and polyurethane, are recycled where
possible.
Do not dispose of the machine rest in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MACHINE REST RANSOM REST ONLY, please refer to the
manufacturer's website or customer support channels for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Thank you for
choosing the MACHINE REST RANSOM REST ONLY.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Máquina Ransom Rest

Introducción
Gracias por elegir el soporte de máquina Ransom Rest. Este producto está diseñado para proporcionar un soporte
confiable y preciso para tus pistolas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue atentamente las instrucciones
de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte esté utilizado únicamente para el propósito previsto.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar posibles daños.
No utilices el soporte si está dañado o presenta signos de desgaste.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el soporte en un área segura y bien iluminada.
Asegúrate de que el soporte esté colocado sobre una superficie estable y nivelada.
Nunca coloques la pistola en el soporte sin haber verificado que esté descargada.
No intentes modificar el soporte de ninguna manera.
Mantén el área de disparo limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte:

Coloca el soporte en una superficie firme y nivelada.
Asegúrate de que la almohadilla de parada positiva esté en su lugar.
Ajusta la elevación según sea necesario para la comodidad de uso.

Uso del Soporte:

Coloca la pistola en el soporte asegurándote de que esté bien sujeta.
Ajusta los insertos de agarre intercambiables como sea necesario para adaptarse a tu pistola.
Realiza un chequeo final para asegurarte de que todo esté seguro antes de disparar.
Dispara siempre en dirección segura, siguiendo las normas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Si el soporte está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No tires el soporte en la basura común; consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos
de metal y plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso del soporte de máquina Ransom Rest,
contacta a tu distribuidor o busca en la documentación del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de un uso seguro y efectivo de tu soporte de máquina Ransom Rest.
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Instructions de Sécurité pour le Support de Machine
RANSOM REST

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Machine RANSOM REST. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant un soutien fiable pour votre pistolet. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le support est utilisé uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il est conçu.
Ne laissez jamais le support sans surveillance lorsque des armes à feu y sont placées.
Gardez le support hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le support dans un environnement sûr et approprié, loin des personnes et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, assurezvous que le support est correctement assemblé et sécurisé.
Ne forcez pas le support audelà de ses capacités de réglage.
Ne modifiez pas le support de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniquement des inserts de prise compatibles recommandés par le fabricant.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage : Retirez le support et tous ses composants de l'emballage. Vérifiez que toutes les pièces sont
présentes.
Assemblage : Suivez les instructions fournies dans le manuel d'assemblage pour monter le support.
Réglage en Hauteur : Ajustez la hauteur du support en fonction de votre position de tir. Assurezvous que le
réglage est sécurisé.
Insertion des Prises : Sélectionnez et installez les inserts de prise appropriés selon votre arme. Assurezvous
qu'ils sont bien fixés.

Utilisation

Placement de l'Arme : Placez votre arme sur le support en veillant à ce qu'elle soit stable.
Ajustement : Ajustez le support si nécessaire pour assurer un alignement correct avec votre cible.
Tir : Effectuez vos tirs en suivant les règles de sécurité habituelles. Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de la
sécurité de la zone.

Instructions d'Élimination
Éliminez le support conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le support dans des poubelles ordinaires.
Si le support est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour des conseils sur son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Support de Machine
RANSOM REST. Merci de respecter toutes les recommandations de sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Pistole
Ransom Rest

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Supporto per Pistole Ransom Rest. Questo prodotto è progettato per
migliorare la precisione e la stabilità durante il tiro. Si prega di seguire attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il supporto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il supporto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Seguire tutte le leggi e le normative locali relative all'uso di armi da fuoco e accessori.
In caso di emergenza o malfunzionamento, contattare immediatamente un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il supporto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Assicurarsi che il supporto sia posizionato su una superficie stabile e piana.
Utilizzare solo inserti per impugnatura raccomandati dal produttore.
Non tentare di modificare o riparare il supporto senza consultare un professionista.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto

Posizionare il supporto su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che il pad di arresto positivo sia in posizione corretta.
Regolare l'elevazione del supporto secondo le proprie esigenze.

Utilizzo del Supporto

Inserire l'arma nel supporto utilizzando gli inserti per impugnatura appropriati.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di posizionarla sul supporto.
Dopo ogni colpo, riposizionare l'arma utilizzando il pad di arresto positivo.
Non lasciare mai l'arma incustodita sul supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali del supporto.
Non abbandonare il supporto in luoghi pubblici o in natura.
Se il supporto è danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il produttore o un esperto del settore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile del Supporto per Pistole
Ransom Rest. Ricordare di rimanere informati sulle normative locali e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle
autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podpórki RANSOM
MACHINE REST

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podpórki RANSOM MACHINE REST. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj podpórki tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Zawsze upewnij się, że broń jest w stanie bezpiecznym przed użyciem podpórki.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj podpórkę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że podpórka jest stabilna przed umieszczeniem na niej broni.
Nie używaj podpórki w warunkach wietrznych lub na nierównym podłożu.
Nie dotykaj broni ani nie dokonuj żadnych regulacji podczas strzelania.
Zachowaj ostrożność przy wymianie wkładek chwytowych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż podpórki

Umieść podpórkę na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że podpórka nie jest uszkodzona przed użyciem.

Ustawienie broni

Umieść broń na podpórce, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Skontroluj, czy podpórka jest odpowiednio ustawiona pod kątem.

Strzelanie

Zanim rozpoczniesz strzelanie, upewnij się, że obszar wokół jest wolny od osób postronnych.
Po każdym strzale sprawdź, czy podpórka nie uległa uszkodzeniu.

Regulacja

W razie potrzeby dostosuj kąt podpórki do swoich potrzeb.
Wymień wkładki chwytowe, aby dostosować podpórkę do swojej broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj podpórkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego korzystania z
podpórki RANSOM MACHINE REST.
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Säkerhetsinstruktioner för MACHINE REST RANSOM
REST ONLY

Introduktion
Tack för att du valt MACHINE REST RANSOM REST ONLY. Denna produkt är utformad för att ge en stabil och
pålitlig plattform för handeldvapen. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast den rekommenderade ammunitionen för ditt vapen.
Se till att produktens justeringar är korrekt inställda innan skjutning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapen.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller stark vind.
Kontrollera att stoppdynan är korrekt placerad för att säkerställa exakt omplacering efter varje skott.

Instruktioner för installation och användning

Installation av produkt:

Placera MACHINE REST på en stabil och plan yta.
Kontrollera att produkten är ordentligt monterad enligt tillverkarens anvisningar.
Justera höjden på stoppdynan efter behov.

Användning av produkten:

Sätt ditt vapen på den angivna plattformen.
Justera greppinsatserna för att passa ditt vapen.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan skjutning.
Skjut endast när du är säker på att det är säkert att göra det.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera alla förpackningar och material på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor och support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation
i produktens förpackning eller på deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MACHINE
REST RANSOM REST ONLY. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání opěrného stojanu
RANSOM REST

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili opěrný stojan RANSOM REST. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
maximální stabilitu a přesnost při střelbě. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné a
efektivní používání. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím opěrného stojanu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání stojanu vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby.
Pravidelně kontrolujte opěrný stojan na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při umístění zbraně na stojan se ujistěte, že je zbraň vždy v bezpečném stavu (např. s prázdným zásobníkem
a uzamčeným závěrem).
Nikdy nenechávejte zbraň bez dozoru na opěrném stojanu.
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je stojan stabilní a správně nastavený.
Používejte pouze gripové vložky, které odpovídají vaší zbrani, pro zajištění optimálního uchopení a stability.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti používání, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti a příslušenství potřebné pro montáž.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a rovném povrchu.

Instalace:

Umístěte opěrný stojan na stabilní plochu.
Upevněte gripové vložky podle pokynů v příručce, která je součástí balení.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti pevně zajištěny a že stojan je stabilní.

Použití:

Umístěte zbraň na gripové vložky.
Nastavte elevaci podle potřeby.
Před každým výstřelem se ujistěte, že je stojan stabilní a že je zbraň v bezpečném stavu.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo na výrobce. Je
důležité mít k dispozici informace o produktu a jeho použití pro zajištění vaší bezpečnosti.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání opěrného stojanu RANSOM REST. V
případě jakýchkoli dotazů neváhejte vyhledat další informace nebo odbornou pomoc. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


